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iskit-Sakalar, Sarmatlar, Alanlar, Kusanlar hatta Azlar gibi Hunlara ka-
darki Tiirk kavimlerinin ister tarih isterse de dil materyalleri [ranist bilim
adamlart tarafindan arastirilmigtir. Bu bilim adamlariun (V. Miller, V.
Abayev, G. Bongard-Levin, E. Grantovskiy vb.) bilyik ve faal etimolojik
aragtirmalart sonucunda yukarida isimieri zikredilen kabileler Hint-
Avrupa veya [rani halklar olarak takdim edilmigtir. M. Zakiev’e gore bu
durumun sonucu olarak Kafkas’in, Volga boyunun, Ural etrafinn, Sibir-
ya’'nin, Orta ve Merkezi Asya’nin, Kazakistan’in ve Altay’mn arkeolojik
buluntulan Irani kavimlere ait olarak gtisterilmistir.1 Nitekim malum ve
meshur sava gore iran kavimleri Karpat’tan Altay’a kadar genig bir
alanda yasamus, avcilik kiiltlirli, ggebe kiiltiir ve 'yerlesik kiltiirlerin ‘
temellerini atmis, att evcillestirmis, 12 hayvanl takvimi olugturmus vs.

VS...

Oysa Karpat daglarindan Altay’a kadar olan alanda franlilarin M.O.
2. bin yilinda yagadigms kanitlayacak ne tarihi belge ne de arkeolojik
buluntular meveuttur. Nedense bulunan arkeolojik bulgular, dil malzeme- .
feri bugtinkii Iran kavimlerine ait olmayp, Tirk boylarina aittir. Bunun
mantigy izahini Iranist bilim adamlar1 bu yerlerin sonradan Tiirklesmesi
ve Tirklerin fran kiiltiiriine sahip olmass, Iran kavimlerinin de yeni bir
killtiir ortamina girmeleri ile izah ederler. Ne yazik ki kultiir tarihi, dil
kurallar1 bunun aksini s8ylemektedir. :

M.O. 8. yy.da biiyitkk devlet kuran Iskit kavimler birligine dahil
kavimlerin dillerinden V. Miller’in tespitine gore 425 kelime kalmugtir ki
bunlarin da biiyiik bir kismu satus adlandir. Zgust adh bir diger bilim

* Prof. Dr. Fuzﬁli Bayat, Gaziantep Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili
ve Edebiyati Baliimi.

1 7akiev M. Z., Problem: Yazika i Proishojdenie Voljskih Tatar, Kazan, 1986, s.23.

Karadeniz Aragtirmalan, Say1 7 (Gliz 2005), s.1-10.
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adam ise gesitli kaynaklardan 613 Iskit-Saka kelimesi tarayabilmistir. Bu
kelimelerin bir kismimin etimolojisi agiklanmustir ki bu agiklamalarin da
hemen hemen hepsi Hint-Avrupa dil ailesi gergevesinde, ozellikle Irani
diller gergevesinde yapilmigtir. Mesela V. 1. Abaev 196 Iskitge kelimeyi
Osetge izah etmeye ¢aligmustir,* Onun inceledigi 196 kelimeden 48 eski
kaynaklarda {Avesta vs.) yer almasina ragmen ne tarihi ne de muasir
Oset¢e’de rastlanmustir. Diger kelimeleri de Abayev’in zorla Osetlestir-
meye g¢aligmasina ragmen szliigiinde verilen bu 196 kelimeden en az
yaridan ¢ogu kolaylikla Tiirkge agiklanabilir.

Bu kelime gruplarim ilah, sahis ve boy adlan olmak {izere ii¢ ana
baslik altinda toplamak miimkiindiir:

1. ilah Adlari (Teonim)

Cesitli kaynaklarda yer alan Iskitge ilah (teonim) adlarmin bityiik bir
kismi Tirkge’dir. Bu teonimlerin yalniz adlar1 degil Yunan kaynakiarin-
da mitolojik islevleri hakkinda verilen bilgi de Tiirk mitolojik sistemi ile
ortiigmektedir. Tiirk mitolojisinin en eski katmanlarindan biri olan Ay
merkezli inang baglaminda ortaya ¢ikan ilah adlart Yunan kargiliklar ile
Iskit dilinde verilmistir. Ay terkipli bazi ilah ve sahis adlarinda eski i-
nanglari ihya etmek miimkiindiir. Bu ilah adlarindan Apia, Papaios, Goy-
tosir, Artim-Pasa vb. adlar1 gostermek miimkiindiir. Biiyiik ihtimalle Yu-
nan dilinin fonetik ve morfolojik kurallart baglaminda yazilan bu ilah
adlarindan bazilar: Iskitlerin s6yleyis tarzimin Yunanca varyantiysa, bazi-

lar1 da ilah ad anlamimin Yunanca’sidir. Ilah adlarinin Tiirkge kolay agik-
‘lananlan diginda bazilarin1 V. Miller, ézellikle de V. Abaev iran dil
grubu ile izah etmeye ¢alismustir. Ancak burada Iskitleri irant bir kavim
olarak bilen O. Trubagev’in bir itirafimt hatirlatmak yerinde olacaktir:

“Iskitge’de Iskitge olmayanlardan biri de ilah adlaridir”.?

Iskit-Saka mitolojisinin yiiksek dereceli ruhlarindan birinin adi Papa-
ios/Papay’dir, ki bu ilah adimi Tiirkge’deki Baba kelimesiyle aynilas-
tinirlar. Iskitler hakkinda verilen bilgilerden onlarin Papay veya Babay
adll yildirim tannisinin varh@indan soz agilmaktadir. Herodotus bu ilah
adin1 Zeus olarak terciime eder. Tiirkge’de baba kokiinden gelen bu ilah
ad1 bugiinkii inanclarda iyelere ve ata kiiltiine verilen baba unvaninda da
kalmigtir. Nitekim Cuvaglarda yildirim tannisina Tengre Babay veya

2 Abaev VI, Istoriko-Etimologiceskiy Slovar Osetinskogo Yazika, T.1, Leningrad,
1959; Abaev V.1., fstor:ko-Etzmolog:geskzy Slovar Osetinskogo Yazika, T.2, Lenin-
grad, 1973; Abaev V.I., Istorzko-Ettmologtgesk:y Slovar Osetmskogo Yaz:ka T.3,
Lemngrad 1979,

* Trubagev ON., “O Smdah i Ih Yazike”, Vopros: Yazikoznaniya No:4, 1976, 5.54.
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Papay Tura denilir ki bu da yukarida séylenenleri tasdik eder. Her halde
ihtimal seklinde olsa da yildirm tiireten ruhun adinin Pap-ay terkiple-
rinden olustugu fikrini de varsaymak miimkiindiir. Nitekim Iskitlerin ve
onlanin dogrudan dogruya varisleri olan Cuvaglarin aya tapindikiarimi
biliyoruz ve bu tanri adinin Ay merkezli inan¢ sisteminde yer aldigim
kabul etmek gerekir. O halde pap/bab kokii baba kokinden olusmug
Baba+ay birlesmesinde Uinliiden biri diismiis Babay/Papay bicimine
girmig ve Ay Baba anlamim bildirmigtir. ilk ¢aglarda bas tanrinin yildi-
rm tannst oldugu da bilinmektedir. Sonradan bu gérev bas tanridan
alinarak bagka bir ruha teslim edilmigtir. O halde Papay yidwinmn sahibi
anlamina gelir ki bu da onun fonksiyonuyla &rtiismektedir. Ne var ki
garip etimolojiler 6ne siiren ve Iskitge ilah adlarini-.da Osetince agtk-
lamaga ¢alisan V. Abaev Papaios adinin etimolojisini vermemistir.

Herodotus tarih kitabinda Iskitlerin Aphrodite’inden konusur ve adi-
nin Iskitce Artim Pasa/Artimpas olarak kaydeder. Bu ilah adinda da “er-
tem” ve “basa” kelimelerini gérmek miimkiindiir. Yunanca yazi kuralla-
rinda Tiirkge icin karakteristik olan b/p ses degisimini goriiriiz. Ozellikle

. Iskitce kelimelerin Yunanca yazilig varyanti &tiimsiiz —p sesi iledir.
Ayrica pas kokiinlin Cuvasga’da hayvanlarin kigt gegirdikleri yer olarak
da bilinmesi bu ilah adimn hayvancilikla alakali olabilecegini de akila
getirir.

Iskit-Saka déneminden belli olan ates ve ocak kiiltii bugiinkii gekliyie
bityiik bir farkhihk gostermez. M. Habigev’e gore Iskitlerde ocak sahibi-
nin adi Tapiti/Tabiti’dir. Herodotus bu ilah adinin karsithgimi Yunanca
Hestia olarak belirtir. Bu kelime Turkc;e’de tab/tam (ev) — idifide/iye
(sahip) terkiplerinden ortaya ¢ikmstir.? Iskit-Saka birligine giren bugiin-
kil Karagay-Balkar Tiirklerinin dilinde Tabiti Tobad: seklinde kalmustir.
Karagay-Balkarlarda erkekler Teyri’ye ant ictikleri halde, kadinlar da
ocak sahibine ant igerek Tobad: (vallah anlaminda), derler. Bu terim
Cuvaglarda Tupata seklinde mevcut olup yemin edilirken kulianilr®
Hem Karagay-Balkar hem de Cuvas dilinde fup/tob evin ortasi, ocak
anlaminda olup, eski Tiirkge ile desteklenmektedir.

Bununla beraber Karagay-Balkarlarda ates ananin tup/top/tep/tip ko-
kiinden gelen Tepana veya Tipana adiyla belli oldugunu da kaydedelim.
Nitekim 1. Miziev’in de yazdig1 gibi Karagay-Balkar Tiirkce’sinde tip/dip
ates, tip+ir/er (ates) yanan yer veya ocak, tip+et ise (ates yak) anlamlari

Hablc;ev M.A., K Gidronimike Karagaya i Balkari, Nalgik, 1982, s.14-15.

* Curtubaev M. C., Drevnie Verovaniya Balkartsev i Karagayevrsev, Nalgik, 1991, s.
101. _



4 KARADENIZ ARASTIRMALARI -7-

bildirir.5 Kelimenin Nostratik teori agisindan degerlendirilmesinde Tiirk,
Siimer, Mistr, Hint, Hurri, Fin, Macar, Rus, Giircit, Tunguz vb. dillerdeki
tab/tav, tep, top, tib kokiine bagh ates, sicaklik, isitmak, kizartmaya
yarayan kap vs. anlamlari bilinmektedir ki bu da ates-ocak kiiltiiniin
genel adiyla ilgilidir. Buradan yola gikarak bir zamanlar Miller, Tratsmer
vb. Tapiti ilah adint Iran dilleri ile agiklamaga aligmiglardir. Bunlardan
bazilarinin mesela Giircli, Rus, Osetin vs. dillerde alintt oldugu ilk
bakista anlasilir. V. Abaev de tap kokiiniin Avesta dilinde 1sitmak anlami
icerdigini yazmistir.”

_ Yunan kaynaklarinda ismi gegen ilah adlarmdan biri de Apia’dir.
Herodotus bu jlah adint yer ana, orman ana, hayvanlarin koruyucusu
olarak cevirmistir® ki, agik bir sekilde eski Tiirkge’deki ana veya biiyiik
ana anlamindaki aba/apa soziini gérmek miimkindiir. Iskitge’deki
Apia/Abia ilah adi da Tiirkge agiklamak miimkiindiir. Nitekim Yunan
kaynaklarinda disi varlik olarak gegen bu teonim adinda eski Tiirkee’deki
ebi (biiyiik ana, nine) kelimesini gérmek miimkiindiir. Ayrica Cuvagca’da
epi, ebe anlammndadir. Ancak Orhun-Yenisey yazitlaninda sik kullanan
apa (ulu ecdad, dede) kelimesi Api-a tanr1 adinmn etimolojisini olugtur-
mast akla daha yatkindir. flah adlarnm disil veya eril olmasi veya bir
kutuptan digerine ge¢mesi sik sik rastlanan olaydir. Tipki Papay/Babay
adi gibi Api adinin da etimolojisine V. Abaev’in aciklamasinda rastlan-
maz. Anlagildigina gére Abaev agik bir gekilde Tiirkge olan kelimelerin

etimolojisinden kaginmugtir.

iskit tanrilarindan veya yitksek dereceli ruhlarindan biri olan Goytosir
adina Herodotus’ta rastlanir. Bu ilah adinda goy/gdk ad1 dogal bir gekilde
tanrimin semavi ruh olmasi ile de ortiisiir. Ilah adimn ikinci kismi olan
tosir terkibi aciklanamadift halde yine de bu gdk ruhunun Iskitlerde
varlig1 bilinmektedir. Belki de Goytosir adi Goktanr1 geklinde telaffuz
edilen eski Tiirk tanrisinin Yunanca seslenis seklidir.

~ Goytosir miti Kafkas Tiirklerinin mitolojik inanglarinda da goriilmek-
tedir. Karagay-Balkar mitolojik metinlerinde atlarn koruyucusu Kollu
adinda mitolojik bir varlik olarak dikkat ¢eker. Ancak Karacay-Balkarlar
Mart aymun ortalarinda yaptiklar bahar bayramina da Kollu demekte-
dirler. Bayramm son giinii atalarin ruhu hatirlanir ve “Oyra Koltu” mis-
ralariyla baglayan siir koro esliginde okunur. Anlagildigina gore Kollu,

¢ Miziev 1.M., “Trinadtsad Slov iz Yazika Skifov”, Azerbaycan Filologiyas: Mesele-
leri, 3 Kitap, Bakil, 1991, s.42.

7 Abaev V.1, Osetinskiy Yazik i Folkor, T.1, Moskova-Leningrad, 1949, 5.184.
8 Grakov B.N., Skifi, Moskova, 1971, 5.81-83. ' ,
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ilk baharin gelisini bildiren koruyucu olup daha ¢ok ekin mahsullerinin
hamisi gibi sekillenmistir. Nitekim M. Curtubaev de ko/lu kelimesinin
ates, simgek, 151k anlamina gelen < kol~kul kokiinden ve /u ekinden
tiiredigi ve kelimenin atese sahip olan adam anlamina geldigini séyler.”

Karagay-Balkarin Koilu mitolojik varlifina benzer bir mitolojik varli-
ga Iskit mitolojisinde de rastlamaktayiz. Iskitlerin atasi Targitay’in oglu
Kolaksay da bahar bayramyla ilgili gériinmektedir. Iskitler atalar1 olarak
gérdiikleri Kolaksay’in dofumunu ve ates ruhuyla evlenmesi serefine ge-
ce ile giindiiziin beraber oldugu 22 Mart’ta bayram ederlerdi.'®

Iskit ilah adlarindan biri de Herodotos’un Poseidon olarak terciime
ettigi Tagimasad’dir. Herodotus’a gore Tagimasad biitlin nehirlerin ve
sularin tanrisidir. O halde adin etimolojisi onun mitolojik iglevi ile &r-
tiismelidir, Tagim, tengiz kelimesinin Yunanca yazilis sekli olmalidir. Bu
ilah ad1 nehir anlaminda mevcut olan taluy terimi ile de benzegmektedir.

2. Mitolojik' Sahls Adlan (Antropor;im)

Adbilim kurallarina bakilirsa her bir ad birkag¢ fonksiyon yerine
getirmektedir. Ozellikle mitolojik adlar sosyal iglevi yerine getirmek
acisindan dikkat cekmektedir. Ancak Iskitge mitolojik adlan gok giiliing
bir sekilde agiklayan Osetin bilim adam: V. Abaev sonugta akila ve man-
tiga zit ve dilcilik kurallarina uymayan etimolojiler séylemeye mecbur
olmustur. Mesela V. Abaev’in etimolojisine gdre bu adlar, kurt yiyen,
kadin altinda kalan, su igen, sagiam karisi1 olan, sekiz esegi olan, balta
gibi disleri olan, kansin: ldiiren, uzun giiglii vb.'" seklindedir.

Herodotus’un Iskitlerin ecdadi olarak takdim ettigi. Targitay, yine

Yunan tarih¢isine gore Zeus’la nehir tanrisi Borisfen’in kizindan dog-
~ mustur, Bu mitolojik ad iizerinde en ¢ok yazan bilim adami V. Abaev
olmugtur.'? Abaev biiyiik bir azimle Targitay adim iran dil grubu bag-
laminda agiklamaya calismistir. Onun etimolojisine gére kelimenin ilk
varyantt Avesta dilinde gii¢, kuvvet anlaminda olan favah kokiinden
gelmedir ki bu kelime eski Hint dilinde favas seklindedir. Targitay adinin
ikinci tarafim1 Abaev eski Farsgadaki uzun anlamli kok olan darga ile
izah eder. Sonugta Abaev’in etimolojisine gére Targitay, “Uzun gii¢lii”
gibi bir anlam ifade etmis olur. Ancak Targitay sahis adinda tavah, Tavas

® Curtubaev M.C., a.g.e., 5.146,

" Rayevskiy D.S., Ogerki Ideologi Skaﬁ:-Sarmatskth Plemyon, Moskova, 1977, s.
113.

'Y Abaev V.1, Osetinskiy Yazik i Folkor, T.1, Moskova-Leningrad, 1949, s.151-185.
2 Abaev V.1, a.g.e., 5.163, 185.
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ve darga koklerini gikarmak miimkiin degildir. Ayrica hicbir boy ecda-
dina bdyle bir ad vermezdi.

Targitay adimin Tiirkge olmasint kamtlayacak en miihim delil bu adin
Tirk adbiliminde yaygin olmasidir. Nitekim 583’de Bizans imparatoru-
nun yanna elgi olarak gelen Avar elgisinin adinin Targitiy (Simokat-
ta’nin yazmasinda), Tiirk siilalesi Arpadlarin beyinin adimin Targatsuy
(Konstantinos Porphirogenitus’un malumatinda), Hiilagu Han’in oglunun
adinin Taragay vb. olmas1'® da Targitay adimin kronolojik ve cografi
olarak uzun miiddet Tiirklerin arasinda mevcut oldugunu kanitlar.

Bu adin targ/tarh kokiinden olustugu ve Tiirkge’de soydas, akraba
anlamlar1 bildirdigi'* géz oniinde bulundurutursa o zaman Targitay adi da
Tiirkce’deki akrabalik terimleri baglaminda agiklanmalidir. Arap kaynak-
larinin Dest-i Kipgak diye adlandirdigs simdiki Rusya bozkirlarinda yaga-
yan halklara Tokarmar veya Tokaram denilirdi.”® Museviligi kabul etmis
Hazar Tiirklerinin yukar1 kismi Tevrat ananesine sadik kalarak Tiirk adini
Tokaram seklinde vermis ve kendilerini Tokaramogullar: diye adlandir-
mislardir. 10. ytizyilda Hazar Kagani Yusuf, Yahudi Hasday ibn Saprut’-
un sorularina cevap verirken halkinin Yafes oglu Tokaram’dan geldigini
soylemistir.' Ayrica Targitay adinin Hazarlarin ecdadi Togaram’la ayni
kokten oldugu da itk bakigta sezilir. Targitay adi ses go¢lismesi (metatez)
ile Togaram/Tagaram (Targ — Tag(a)r) sekline diisebilirdi. Bu da bir Ka-
radeniz kavnii olan Iskitlerle Hazarlarn akrabaligini gosterir.

Biitlin sdylenenleri bir varsayim olarak kabullenmekle Targitay adina
farkls bir etimolojimizi sunalim. Bize gére Ay merkezli inang sisteminde
yer alan Iskitler ve onlarin ecdadi Targitay adi da bu kodla agiklan-
malidir, Herodotus’a gore, Iskit-Sakalarin ecdad: Targitay boga (okiiz)
seklinde tasavvur edilir.'” O halde Yunan kaynaklarinda Iskitlerin ilk
atalart olan Targitay adimn tur veya for’'dan tiiredigi goriilmektedir.
Sibirya Tiirklerinin dilinde tur vahsi boga veya yak adi altinda bilinen
mandaya benzer ¢ok gii¢lii hayvanin adidir. Herodotus da Targitay’1 boga
olarak vasif eder. Nitekim daha 6ncede soylendigi gibi Tiirk, Tiirkmen
kelimelerinin de tur’dan tiireme oldugu, bu boynuzlu hayvanin Ay’

Y Bilgiler igin bkz., Miziev i.M., a.g.e., s.42.

" Bkz. Baskakov N.A., “imena Polovetskih Plemyon i Polovtsev b Ruskih Letopis-
vah”, Tyurkskaya Onomastika, Alma-Ata, 1984, 5,72,

1’ Bak: Bt’bh'y_a, Moskova, 1989,
. % Pletneva S.A, Hazarz, Moskova, 1986, 5.7.
" Tolstov S.P., Dreviiy Horezm, Moskova, 1990, s.87.
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sembolize ettigini sGylemistik.'"® Sade mantiga gére hilale benzer tur
boynuzu Sibirya halklarinda Ay’ yer sembolii olarak goriiliirdii.

Ayrica Targitay kelimesinin birinci tarafi olan far/fur Cuvasca’da
tanr1 anlamina gelen Tora ilah adi ile ayni koktendir. Dogal olarak bu
sahis adinin Tanrioglu veya Ayoglu oldugu anlami ortaya gikar. Her hal-
de Sakalarin Ay Tanr1 ve onun yerdeki sembolii olan boga kiiltiine i-
nanglari bu adda kalintt seklinde olsa da kalmistir. Ecdatlarin boga (vahsi
tur) olarak tasavvur edilmesi ilave malzemelerle de desteklenir, Mesela
Iskit mezarlarinin 8kiiz bagin1 hatirlatmas: buna ének olabilir."

Biitiin anlatilardan s6yle bir sonug dogar ki Iskit-Sakalarin atasi ola-
rak gosterilen Targitay biiyiik olasilikia Tirk veya Tiirkiit ecdat adinin, ki
bunlar da boga kodu ile agiklanir, Yunanca yazihsidir. Ay ekine kadar
olan kisim Targit < tar-kit < tur-kit seklinde bir gelisme gegirmis, Ay-
oglu ecdat Tiirk, Targitay varyantinda Herodotus’un Tarih kitabina gir-
migtir.

Mite gore Targitay’in Lipoksay, Arpaksay ve Kolaksay adh ti¢ oglu
varmis. G. Bongard-Levin gibi Iranistler® bu ti¢ adi evrenin ii¢ tabakasint
— gbk, yer ve yer alti - simgeleyen varliklar olarak kabul ederler. Diger
taraftan Iranist V. Abaev bu adlan Iran k&kenli oldugunu ispatlamak igin
sahis adlarinin ikinci tarafini say olarak ayirir ve Avesta’da parilti, 1s1lta
ve hilkiim etmek anlami veren xjau’dan geldigini yazar?! Lipoksay
admin etimolojisi vermeyen Abaev’in fantezisinde Kolaksay, Xola-xaya
seklinde olup birinci tarafi glines anlaminda olan Xor/xur koékiinden
gelmektedir. O halde adin anlam: Giines sah olmus olur. Arpaksay ise

' Osetgede atf — derinlik anlamu bildiren kikten tiiremistir. Abaev’in kita-
binda Arpaksay derinlikierin hakimi gibi giiliing bir anlam kazanmistir.

Arpaksay adinda arpa ve say/soy terkiplerini gorenler de vardur.
Kelimenin ikinci kismim tabak veya yemek olarak gevirenler de vardir. O
halde arpaksay arpa yemegi, kolaksay ve lipoksay da gesitli yemek adlari
anlamina gelmektedir. Kolaksay kus yemegi, Lipoksay da Paliksay sek-
linde balik yemegi anlamina gelmektedir. Biraz daha bilimsel sekilde
Arpaksay’1 ¢iftci kabilesi olarak degerlendirmiglerdir.

I. Miziev bu adlarm sonundaki ksay ekini Tiirkge’deki ¢ay ekinin
Yunanca yazilist olarak goriir ve adlart da Arpagay (Arpasay), Lipokgay

18 Geniébilgi igin bkz. Bayat F., “Ay Kultunun Dini-Mifoloji Semantikasinda Tiirk
ve Tlrk Tayfa Adlan”, Cirag, say1 2-3, Bakii, 2000.

" Bak: Silov Yu., Kosmigeskie Taym Kurganov, Moskova, 1990.
o Bongard-Levin G.M., Grantovskiy E.A., Ot Skfii do Indi, Moskova, 1983, 5.84-85.
! Abaev V.., a.g.e., s.189.
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(Lipoksay) ve Kulakgay (Kulaksay) sekillerinde agiklar. Buradan da Arpa
¢ay, Dar (Ensiz) ¢ay ve Cay kolu anlamlarim gikarmig olur.*?

Ayrica M. Zakiev’e gire bu ii¢ adin sondaki eki soy olmalidir ki o da
Karagay-Balkarca’da nesepli anlamina gelen siy kékiinden tiiremistir.* O
halde Iskitlerin atalari olan Arpaksay, Lipoksay ve Kolaksay “soylu” an-
lami igermis olur. Ancak goriildiigii gibi bir seyler eksik gibi kalir ve ad
olusturma belli bir sisteme dayatiimaz.

Ayrica Arpaksay adin Gi¢ kisma ar/er+pak/bak/begt+say ayirmak ¢ok
basit goziikiir. Dilcilikte malum yuva teorisi ile mitolojik adlarin, boy
adlarinmm ve ilah adlarimin etimolojisi istenilen sonucu vermemistir. Ciin-
kil adbilimin sekillenmesi bir dizi dil dis1 verilerle sartlanmigstir ki bunlar
goz ardi etmek miimkiin degildir.

Lipoksay, Arpaksay ve Kolaksay adlarinin Ay merkezli inang siste-
minde var oldugu kusku dogurmasa da adlarin ¢ay, yiyecek anlamlari
icermedigi kesindir. Bliylik olasitikla her {i¢ ad boynuzlu hayvan anlaml
-adlarin Yunanca seslenisi veya terctimesidir. Nitekim Arpaksay, Lipok-
say ve Kolaksay adlarindaki £ ses tiiremesi diginda her ii¢ adda Targitay
adinda, oldugu gibi ay terkibini gormek miimkiindiir. Bir hipotez de bu
adlarin iskit askeri birlik anlaminda olabilecegini tahmin etmeye olanak
tanir. Simdilik bu adlarin etimolojisini vermek miimkiin goriinmiyor.
Ancak Kolaksay adi Karagay-Balkar Tiirk¢e’sinde ates anlamu bildiren
kol kokii ile bagh olabilir. Kol-ak-say terkiplerinden olusan ve ates anla-
mina gelen kol kokii adda agikga goriilmektedir. Diger taraftan Iskitlerin
ve Karagay-Balkarlarin Kollu ve Kolaksay bayrammm Mart ayinda gegir-
meleri bu mitolojik varliklarin aynt oldugu kanaatini dogurur.

3. Boy Adlar (Etnonim)

Iskitler hakkinda en eski bilgilerin yer aldifi Herodotus’un Tarih
kitabinda bu kavmin kendisine Skolot veya Skolt dedigi yazilidir. Goriil-
diigii gibi Iskit veya Saka adim onlara komsulart Yunanllar ve Farslar
vermislerdir. O halde Skol/Skul-ot Iskitlerin, 6zellikle de Car Iskitlerinin
adlandirilmasidir. Bu boy adinin etimolojisinden Iskitlerin etnik kimligi
de acikliga kavusmus olur, Abaev bu boy admun Iran kavimleri o yerlere
gelmeden dnce ortaya gikabilecegini varsayar.* Bu boy adinm 1. Miziev
tarafindan etimolojisi ile razilasmak miimkiindiir. S8yle ki, Miziev’e gore
Skolot terimi Karacay-Balkarca’da saygili, soylu anlamma gelen

i

2 Miziev L.M.,, a.g.e., 5.45.
» 7akiev M.Z., Problemn Yazika i Proishojdenie Voljskih Tatar, Kazan, 1986, 5.124. _
* Abaev V.1, a.g.e., s.244. ’
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ishilt/shalti kelimesi ile aym koktendir. Bu terim 1z+gil (sinmr, hat),
1iz+gili (verese, mal-miilk), 1z+gilt1 (varis, soylu, nesepli) gibi kelimeler
olusturmusgtur. Shitt: kokii Herodotus’un Skoloti boy adi ile aymdr,”

Cesitli kaynaklarda Iskit-Saka boy birliginde yer alan Savromat,
Masagget, Matuket, Turaget, Amadok, Alan vb. gibi kabile adlarina rast-
lanir. Abaev bu adlar1 da Osetce agiklamaga galismig, sonugta garip an-
lamlar ortaya ¢ikarmistir. Mesela ona gore Savromat ad: siyah eller, Ma-
tuket ¢ekirge, Turaget ¢orba icenler, Amadok ¢ig yiyenler, Masagget ge-
yik insanlar demektir.’® Bunlardan Masagget adi bag+sak anlaminda,
Sakalarin esas boyu seklinde izah edilebilir. ‘

Yunan kaynaklarinda yazili olan sanat veya meslek topluluklart
adlarindan biri de Otagiros (Otachyros) dur. Bu sanat adinda eski veya
proto-Tiirklerin Samanlarfa beraber tedavi eden otagt kelimesini ¢ikar-
mak miimkiindiir. Kelimenin kokii ot veya ota olup bir tiir tedavi seklidir
ki +e1 eki ile bu tedaviyi yliriiten kigiyi bildirir.

Sonug

Eski diitnyamin gecit halklarindan biri olan Iskit-Sakalar tartigmal -
yonleri ile beraber a) dig goriiniigleri (antropolojik elementlerine gore):
yast1 ve egri burun, genis ve elmacik kemikleri ¢ikik, bedenin zayif tiiy
Brttisti, yiiz ¢izgilerinin sert olusu, b) etnografik dzellikleri: at besleyen,
at sagan, at eti yeyen ve kimiz yapan, c) defin rititeileri: kurgan tipli
mezarlar, atla ve silahlarla birlikie gomiilme vb. kahes kiiltiir 6zellikleri
ile Avrupa ve Irani kavimlerden farklanan Iskitler, d) dil verileri ile: ilah
adlar1, sahis adlari, boy adlari ve yer adlar1 ile de Hint-Avrupali degiller.
Biitiin yonleri ile Hint-Avrupa halklarindan segilen ve onlara yabanci
olan Iskit-Sakalar zorla Hint-Avrupalilarla akraba edilmeye caligilmustir.

Ayrica Iranh kavimleri iyi bilen ne Herodotus ne de eski Romali ve
" Yunan yazarlan Iskitlerle Farslar1 aynt millet veya aym dilde konugan
kavimler olarak tanirlar. Biitiin bunlara bakmaksizin Batil1 bilim adamlar
ve eski Sovyet Iranistleri inatla ve 1srarla Iskitleri, Kimerleri, Azlar,
Alanlart vb, Iran dilli halk olarak tanimaktadirlar,

2 Miziev IM., a.g.e., 5.46.

2% Bkz. Abaev V.I., Istoriko-Etimologiceskiy Slovar Osetinskogo Yazika, T.1,
Leningrad, 1959; Abaev V.1., Istoriko-Etimologiceskiy Slovar Osetinskogo Yazika, -
T.2, Leningrad, 1973; Abaev V.1, Istoriko-Etimologigeskiy Slovar Osetinskogo
Yazika, T.3, Leningrad, 1979, .
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